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V verigah, jecah
in temnicah

Znamenite moderne in histori¢cne kaznilnice

Moderna kazniinica
v Sing-Singu

Pred tiso¢ leti so na tem breocu

Hudsona izirebili poslednje Indijan-
ce plemena Sinkh-Sinkh, Pred sto
1825—1828 —
jeto s ce-

leti — natancneje: L
=0 tam zgradili kaznjenci

To ni

slika

Sest ur na dan je namenjeno od-
moru in zabavi. Mlaj§i Kkaznjenci
igrajo baseball. Enkralt na leto pri-
dejo ¢ez Hudson sNew York Giants<,
da si privoitijo poceni zmago nad
jetniskim mostvom.

Sing-Sing ima lastno posto in la-
sten kino. Vsak veéer sede kaznjenci

1

iz samostann

Straza v Zenski kaznilnici v St. Lazare v Pariza

licamic, Pred petdesetimi leli je 1o
jeco pregledala posebna komisija in
ugolovila, da je zdraviju skrajno ne-
varna. Vo teku desetletij je susica po-
brala veé sto jetnikov. Danes je nek-
danga jeca s celicami
gotnimi  novodobnimi
zaradbami zaradi po-
manjkanja prostorac Se zmerom na-
bita do poslednjega koticka, 930 1ju-
di lezi v celiéni je¢i v Sing-Singu.

Seveda samo ponoci. Cez dan mo-
rajo jelniki delati. Sing-Sing ima ve-
liko predilnico, lastno lovarno za ¢ev-
lie, kovacijo in se dosti drugega. Se-
demnajst sto kaznjencev, ki zive Vv
fem jetniskem mestu, izdeluje 185
razlicnih predmetov; na leto vrzefo
ti izdelki dve sto tiso¢ dolarjev (12
milijonov dinarjev). Vsak kaznjence
dobi za osemurno delo na dan |mi.
drugi cent, to je 85 par,

obdana z mo-
kaznilniskimi
in je le sSe

v veliki dvorani in morda ze (e-
frtic ali petic gledajo isti film. Jetni-
ska uprava hoce nocno bivanje v
temnicah ¢im bolj skrajsati. Velika
umrljivost tudi kaznilniei ni v cast..
Slara celicna jeca je kakor ogrom-
na skalnala stena, dvajzet metrov vi-
soka, pel melrov Siroka, brez oken.
Z obeh slrani =0 vanjo vsekane
majhne votline, sezt nadstropij dru-
ga vrh druge, v vsakem nadstropju
ie okoli 75 takih votlin, Celice so
visoke 1-80 m, &iroke 90 c¢m in 210 m
dolge. Lezisée se ¢ez dan priklopi na
zid, drugace nihée ne bi mogel v
vollino. Vrata so iz litega Zzeleza,
kraj njih stoji vedro. To je vse —
Na hodniku, ki dr?i k snovemu
kaznilniSkemu poslopju, ki ima te-
koto vodo in prava slraniséa, sloji
velika kletka s pisanimi, zvrgolecimi
pticki. Darila jetnikom. V celice jih

Nihie ne
pride ziv iz

teh kletk

Kaznilnica

v arizonski
pustavi;

vanjo pridejo
samo tisti,

ki s0 na smri
ohsojeni

jim ne morejo dati, ker bi v treh
dneh poginili.

Rdece stransko poslopje imenuje-
jo kaznjenci na kratko -klavnico-.
V prvih sobah je nameséena bolnica.
Jetniki imajo posebno :ligo kaznjen-
ceve, ki si izvoli predsednika in pri-
prosnjika iz njihovih vrst. Toda ta
liga ni mogla izposlovati, da bi obo-
lele na smrt obsojene kaznjence pu-
stili, naj umro; take bolnike vzamejo
v bolnico in jih ozdravijo, potem pa
usmete.

Za bolnico je namre¢ dvorana z
elektriénim stolom, Navaden lesen
stol z naslonilom. S stropa visi ziea,
na tleh tec¢e druga zica s kontaktom.
Prvo Zico pricvrstijo na glavo, drugo
ovijejo okoli desnih meé¢ in spusle
tok 2000,.nato 500 in spet 2000 vol-
tov. — v cetrtek ob 11. dopeldne...

Vse to mogoéno zidovje in mnogo-
stevilne stolpe in stolpite zaklepa
visoka ograja z erjagkimi Zeleznimi
vrati. Zunaj pa tete mimo veli¢asini
Hudson, Ferry (’Brien.

Chateau d’If

Pravljica in resnica

Nedale¢ iz marsiljskega pristani-
Sta, komaj ¢etrt ure voznje z motor-
nim ¢olnom, stoji na goli skalni pe-
¢ini trdnjavska jec¢a If. Zaslovela je
po znamenitem romanu Aleksandra
Dumasa Grofu Monte Cristue, Zato
pa se je tudi uprava ze davno opu-
séene drzavne kaznilnice, tako ime-
novana - razvalinska administracija
v Marseillu, izkazala hvalezno za to-
likino reklamo. Sicer ni nikoli zivel
slari italijanski ucenjak in zarotnik,

ki bi si bil z dolgoletnim delom iz-
kopal podzemeljzsko pot v svobodo.
Vkljub temu sta na dveh celiénih
vratih nabiti dve tablici, ki opozar-
jata obiskovalce, da stoje na zoodo-
vinskih tleh, na tleh, kjer se je ro-
dila skrivnosti polna figura »Grofa
Monte Crista¢, prejinjega mornarja
lEdmonda Dantésa...

Tako torej pripoveduje pravljica.
Toda lista resnica, ki se da doka-
zati, lezi drugod. Na gradu Ifu je v

Tu umre 70% jetnikov

nodnik jete v Cavennu na Peklenském otoku
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resnici dolga leta zivel »moz z zelez-
no krinkoe, o &gar poreklu in pra-
vem imenu si zgodovinarji se zme-
rom niso edini. Poznavalei francoske
kraljevske zgodovine vidijo v skriv-
nostnem jetniku Se zmerom . brata-
dvojcka Ludvika XIV., ki so ga Zze
kot otroka imeli zaprtega na samem
in mu niso nid¢esar izdali o njegovem
rodu. Sovrazniki kardinala Mazarina
in mladoletnega kralja Ludvika XIV.
pa so baje izigrali tega brata proti
kralju, Konee je bil Chateau d'If —
do smrti, Na tej hipotezi o »kraljev-
ski krvic (¢eprav ni treba, da bi mo-
ralo iti ravno za dvojcka) mora bili
nekaj resnice; zakaj moz z zelezno
krinko ni prebival v nikaki celici,
nego v prostorni dverani z orjaskim
kaminom in vsem drugim konfor-
tom 17. stoletja.

Tudi mnogo drugih odli¢nih oseb-
nosti je prebivalo v deloma tesnih in
nezdravih, deloma v prostornih in
znosljivih celicah te skalne utrdbe:
tako na primer poljski princ Kazi-
mir, ki je hotel postati poljski kralj,
cela vrsta republikanskih abbéjev in
nekaj ¢asa celo grof Mirabeau, eden
izmed voditeljev in govornikov fran-
coske revolucije.

Danes je Chateau d'If priljubljena
izletna totka posebno AngleZinj, ki
pridejo v juzno Francijo; pa tudi
drugih romanti¢no navdahnjenih tuj-
cev. Poslopje s svojimi ozkimi in
zavitimi hodniki in mnogimi celica-
mi je danes prazno, na zidovih se
beré podpisi zaljubljencev — toda
zgodovinske romantike je za zmerom
konee.

Dve sto udarcey in nate kis..,

Slika iz ruske kaznilnice na Sahalinu

Ceprav se je slika, ki so si jo ljudje
v desetih letih napravili o svedskem
kralju vzigalic Ivarju Kreugerju, po
njegovi smrii zelo skalila, vendar ne
moremo reci, da ta moZz ne bi bil na
svojem podroc¢ju genij in da ne bi bil
eden izmed najbolj zanimivih ljudi,
kar jih je v zadnjih letih rodila viso-
ka financa. lzmed vseh velekoncer-
nov, ki so v teku let vzklili iz nié,
je bil Svedski vzigalicni koncern da-
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njim napravile pogodbe na
vrsto let,

In ta koncern se ni samo imeno-
val po lvarju Kreugerju, temveé je
Ivar Kreuger tudi bil edina glava,
ki je vee to zgradila in drzala sku-
paj. Kakor vefina takih silnih natur,
ki se jim na zunaj ne vidita napor
in energija, tudi on ni trpel nikogar
zraven sebe; vse je izvedel sam, zalo
pa tudi nikoli ne bi naSel nasledni-

dolgo

le¢ najvecji; saj ni obvladal samo
rodne dejele Svedske, nego so bile
njegove niti razpredene po vsej ze-
meljski obli, Samoe premislimo: od
Svedske do Buenos Airesa, od Kana-
de do Japonske, od Kitaja do An-
glije, od Danske do Turtije je ta
gigantski koncern obvladal vso trgo-
ving, prodajo in produkeijo vzigalic.
Osem in dvajset drzay je bilo 2
Kreugerjem zvezanih, ker so bile ¢

Nemski trgovee Joiel Nottebrok
je iznafel natin, kake se da pri le-
talih prepreéiti navpi¢en padec na
tla. Dognal je namred, da na obeh
koneih odprta cev nikoli ne pade
drugaée kaker plosko z obema Kon-
cema hkrati, ne glede na to, v kak-
dnem poloZaju jo spustis na tla, Iz-
umitelj misli, da bi letalo, ki bi
imelo na krilih take eevi, ne moglo
strmoglaviti na zemljo tako, da bi se
g sprednjim koncem zarilo na zemljo,
nego vodoravno, Ce se izum obnese,
bo &tevilo letalskih nesreé hitro
padlo,

~ Prejénjo sredo so v Parizu ob-
glavili riskega zdravnika Gorgulova,
ki ga je sodisée obsodilo na smrt,
ker je ustrelil prejinjega predsedni-
ka francoske republike Paula Dou-
merja. Predsednik Lebrun je bil po-
milostitey odklonil.

— V republiki Cile so prosli teden
spet imeli revolucijo.

— V Neméiji se gode vaine stvari.
Prejinji ponedeljek se je sestal novi

drzavni zbor, toda Se preden je do-
bro zatel zasedati, ga je predsednik
republike Hindenburg razpustil. Ze
razpuiéeni parlament je Kancelarju
Papnu izrekel nezaupnico s 530 gla-
sovi proti 30 glasovom; seveda pa je
ta nezaupnica pravno neveljavna in
ima le politiéno-meralni pomen.,

“— Ameriska bojna zraéna ladja
AKron< se pri manevriranju uspes-
no posluzuje aeroplanov. Kadar se
hote dvigniti v veéje visine, odlete
letala, ki so na njej zasidrana, po-
stane tako lazja in se lahko vzpne »
visave, Kadar bi hotela pristati, bi
morala izpustiti plin helij, ki je z
njim napolnjena; to pa bi bile ne-
rodno, ker je helij zelo drag. Zato
rajsi brezZitno poklite letala, naj
spet zavzamejo svoja mesta na njej;
tako postane tezja in se brez izgube
spusti na zemljo.

— Indijski narodni veditelj Ma-
hatma Gandhi, ki ga imajo Anglezi
zapriega, je zatel stavkati s postom
in je obvestil anglesko vlado, da se
bo postil, dokler od lakote ne umre,
¢e viada ne umakne naérta, po ka-
terem hote volilno pravico najnizjih
indijskih kast urediti s posebnim
zakenom,

ka. Danes sicer vemo, zakaj je bilo
vse Kreugerjevo pocetje tako skriv-
nostno in zakaj ni nikomur dal, da
bi mu pogledal v karte. A to nam
ne brani, da ne bi obéudovali nje-
gove metode o postavitvi tako veli-
kanskega koncerna na noge. Zakaj to
je bila izkljufno njegova ideja.

S tovarnami za izdelovanje vziga-
lie, ki jih je imel Ze pred vojno na
Svedskem in ki so dobro ¥le, je za-
¢el, in Zze ¢ez nekaj let je spravil ma-
lone vse 3vedske tovarne te vrste v
svoje roke — bil je namre¢ vrhu
vsega tudi zelo dober trgovee — nalo
pa je izdelal nacrt, kako bo na spre-
ten nac¢in razpredel svoj koneern dez
vso zemelijsko oblo. Vedel je namred,
da se mnoge in mnoge drzave na-
hajajo v hudih finanénih stiskah. Te
drzave so bile po ve¢ini majhne in
njihov gospodarski polozaj tako za-
pleten, da niso mogle od nikogar pri-
cakovali vedjega posojila. V mislih
so mu bile drzave kakor Bolivija,
Peru, Letonska, Finska, Urugvaj itd.
Ce dam tem dezelam nekaj sto mili-
jonov posojila, si je dejal, bodo z
veseljem pograbile lepo priloznost in
mi bodo gotovo prepustile vzigalicni
monopol. Milijone, ki jih potrebujem,
da jim bom mogel dati posojila, pa
sl izposodim v Ameriki, Cesar Ame-
rika ni hotela dati tem malim in ne-
urejenim dezelam, bo meni gotovo
dala, saj vidi, da postaja vzicalitna
produkeija vsega sveta moj monopol,

Tako i je mislil, tako je ratunal
Kreuger, toda prislo je drugade. Si-
cer je iz pocetka dobival od Ameri-
canov denar, in sicer toliko, kolikor
je smel pricakovati na svojo svedsko
posest. Dobil je posojilo 2% mili-
jarde Din, pa jih je takoj dal naprej

Letonski; zato pa si je izgovoril njen
vzigaliéni monopol. Cez dve leti je
zacelo zito iti v klasje. Vsi Lelonci
so morali od njega kupovati vziga-
lice, ne da bi se tega prav zavedali;
saj so v resnici kupovali letonske
zveplenke, izdelane doma. Samo da
je bil Kreuger kupil tovarne, ki so
te vzigalice izdelovale,

Potlej si je izposodil v Ameriki 3
milijarde Din in jih dal Poljski, in
napravil pogodbo z Nemdéijo, ki mu
je za posojilo 6 milijard prepustila
vzigalicni monopol za 50 let,

Tu so se pojavile prve tezkoce.
Teh 6 milijard, ki jih je moral dati
Nem¢iji, ni mogel namreé nikjer do-
biti. Tudi druge deZele so ¢akale na
denar, zakaj Kreuger je bil podobne
pogodbe sklenil vsega skupaj z 28
drzavami. Vrhu tega je moral Ame-
riki placevati prilitno visoke obresti,
in tako je nekako pred tremi leti
prvi¢ spoznal, da je njegov polozaj
zelo slab. Kazalo mu ni drugegs,
kakor da napove konkurz, ali pa da
seze po katerem drugem sredstvu. In
Kreuger, ki so ga vsi imeli za po-
stenjaka od nog do glave, je takrat
brez dolgega pomisljanja segel po
zelo nepremiSljenem sredstvu: zacel
je namre¢ potvarjati knjige svojega
koneerna, in potvoril tudi bilance
raznih delniSkih druzb, ki so bile
pod njegovo kontrolo; vstavil je v
knjige postavke, ki jih nikjer ni bilo,
in tako je nasul svetu peska v oéi.
To mu ni bilo preveé tezko, saj je
obsegal njegov koncern toliko poil-
jetij in druzb, da nihfe ni mogel ved

imeti pravega vpogleda v vse te
stvari. Cudno, da ga je imel Ze

Kreuger sam.

Sicer pa se ni zadovoljil samo s
potvorbo bilane, ne; v Stockholmu si
je uredil v sobi, do katere je on
edini imel Klju¢, praveato delavnico
za ponarejanje listin. V njej je po-
naredil italijanske zakladne bone in
ith vrgel na trg. Ne da se mu oditati,
da bi bil v teh receh malenkosten:
saj je samo ponarejenih italijanskih
zakladnih nakazil spravil v promel
za dobrih 6 milijard Din. Seveda je
ponarejal tudi delnice svojih lastnih
podjetij, to se pravi, vrgel jih je na
trg mnogo ve¢, kakor bi jih smel.
Obenem je take vrednostne papirje
posodil naprej in tako oskodoval
svoje upnike za veé milijard Din.
Seveda teh potvorb ni mogel sam
izvrsili, nego je potreboval celo vrsto
pomagadcev, ki si jih je kupil z viso-
kimi placami in udelezbo pri »do-
bickue«.

Tako nam tudi postane razumljivo,
kako je mogel Kreugerjev koncern
placevati do leta 1931 tako visoke
dividende. Racun je bil kriv, toda
napravljen je bil silno rafinirano in
ves svel mu je verjel. Ni ¢uda: saj
ni imel Kreuger s svojim ljubezni-
vim in skromnim nastopom niéesar
kriminalnega na sebi, Ne smemo pa
seveda porabili, da Kreuger ni delal
samo z ukradenim ali prisleparjenim
denarjem, temveé je tudi reelno za-
sluzil velikanske vsote, lz dezel, ki

ie z njimi napravil pogodbe, so mu

na podlagi dovoljenega mu vziga-
licnega monopola pritekali tezki mi-
lijoni, zakaj katera drZava, kaleri
privainik more dan danasnji Ziveti
brez 2zveplenk? Nihéel Samo Nem-
¢ija jih porabi na dan 21 milijonov,
druge dezele pa sorazmerno golovo
ni¢ manj. Vzigalice so pa¢ neobhod-
no potreben predmel, ki se prodaja
tudi v ¢asih najhujie gospodarske
krize. (Konee prih.)
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Kri in orgije - skrivnostno oboZe-

vanje ,,zelene kace"

Vera zamorskih suznjev na Haitiju — Zelena kaca in

»zlobne du$e« — Duhovnik, ki daje nasvete v zadevah

Ijubezni, maséevanja in tatvine — Krvave orgije in pik
zelene kace

Ni skoraj vere, ki bi bila tako
grozna, kakor »vodu« na Haitiju.

Neprestano porocajo iz le dezele,
ki je ze davno odprla vrata lkulturi,
o strasnih zlod¢inih in grozovitih
obredih, ki se skrivajo za tem obo-
zevanjem. Beseda -vodu« je zapad-
no afriSskega izvora in pomeni »boga
strahue, Ze po lem vidimo, da gre
za afriSko vero, ki so jo prinesli s
seboj iz Afrike zamorski suznji na
otok Haiti. Tudi maliki, ki jih dobi-
mo v raznih muzejih, pricajo jasno,
da so iz Afrike doma.

Po ucenju duhovnov vere »vodu«
sta v vsakem lelesu dve dusi. Ka-
dar zamoreec umre, se vrne dobra
dusa v Afriko, zlobna pa ostane v
okoliei mrlida, Ta dusa ima svoje
telo in torej ni nevidna, kakor ute
druge vere. Izpremeni se v Zival.

Glavni del obredoyv je teséenje ze-
lene kace, ki varuje ¢loveka pred
zlobnimi dusami. Duhovni se dele v
moske, ki jim pravijo spapaloi¢, in
zenske, ki se imenujejo »mamaloi«.
Med zamorei na Haitiju so prav tako
v tasteh kakor vraci v Afriki. Imajo
tudi svoj poseben jezik in so zelo
veiti v zdravilstvu. Posebno dobro
poznajo strasne strupe, ki jih na
skrivaj] izdelujejo, Nekateri duhovni
20 zelo znani in je bilo med njimi
celo nekaj predsednikov republike.

Duhovnik daje nasvete za vse. Ne-
srecen zaljublienec se zatete k nje-
mu, da bi mu dal pijaco, ki mu bo
pridobila dekle, mas¢evalcem poma-
ga in odkriva tatove. Prodaja amu-
lete, s svojo kletvijo lahko usmrti
zamorea in je sploh vsemogofen med
¢rnei.

Ta cast se podeduje od rodu do
rodu. Novinec se mora uditi dolga
leta, preden zna vse, kar je zanjo
poltrebno.

Zlovesca mo¢ duhovna vlada nad
zivljenjem in smrtjo zamorcev, Ko
se olrok rodi, mu takoj obesi okoli
vratu zeleno ovratnico, simbol svete
zelene kace. Zaradi zlobnih duhov
ga smejo prinesti iz koce Sele develi
dan. Ce leze zamoree spal, zamasi
najprej vse Spranje v koc¢i, da se ne
bi vanjo vtihotapila zlobna dusa. Ce
kdo umre, izlijejo takoj vodo iz vseh
posod v hisi, da mriveceva zlobna
dusa ne bi mogla kje piti.

Obredi »vodu<® so bili Casih Se
strasnejsi kakor zdaj. Takrat so pri
njih Zrtvovalj tudi ljudi. To se zdaj
le Se redkokdaj dogaja.

Zdaj se v temni noti zberejo ver-
niki v temnem gozdu. V soju plame-
nic poloze v svojo sredo zeleno ka-
¢o. Potem za¢no razbijati po bobnih
in divje plesati, dokler ne onemo-
rejo. Duhoven zZrtvuje sveli zeleni
ka¢i petelina, Odgrizne mu glavo in
mu izpije nekaj krvi, z drugo pa na-
maze vernike po obrazih, Krvi pijani
zamorei potem se dalje plesejo in
divjajo. Iz plesa nastanejo orgije.

Neko¢ so pri tem groznem obredu
zrivovali belce, posebno otroke in ce
le na Haitiju izginil bel otrok, so gu
skoraj gotovo ukradli zamorei. Ne-
kaj podobnega se je pred kratkim
zgodilo. Otroka so potem dobili v
koti neke zamorke, ki je hila du-
hovnica »vodujeeve. Otrok pa je za-
radi strupa, ki ga je moral uzivati,
zblaznel in vsa umetnost belih
zdravnikov ni pomagala. Sele ko so
ujeti zamorki obljubili odpust kazni,
je otroka v nekaj minutah ozdravila.

Razumeta se.
Matilda: »Kaj mislis?«
Pavel: »Isto kakor ti.¢
Matilda: ~Ti, jaz bom kri¢ala...

Radio pri viomilcih

Detreitska policija je pred nekaj
duevi prijela tolpo vlomileev in
7eparjev, ki =c se pri izvrievanju
svoje obrti posluzevali vseh najmo-
dernejsih tehni’nih, iznajdb. V nji-
licvem skrivalistu je debila policija
celo komplicirano brezZiéno sprejem-
no in oddajno postajo, ki je sluzila
zato, da so bili vlomilei v raznih de-
lih mesta med sebcj v stalni zvezi.
To zvezo so raztegnili tudi na druga
mesia,

Take je radic porofal vlomileem,
da je n. pr. na posti velik naval, da
se na tej in tej cesti zbira mnoZica
ljudi itd. V takih primerih je poslala
centrala tja takoj sveje najsprefnejse
tatove, Sporciala je tudi vsak dan o
cenah na lrziséih in o moznestih pro-
daje ukradenega blaga v vseh veljih
mestih, tako da tatovi niso bili nik-
dar v zadregi, kako naj tako blago
obrnejo v denar,

Prijeli so trideset ¢lanov te tolpe,
med mjimi mekega inzenjerja, ki je
izdelal in vodil aparate.

Zito sesajo

Ruska vlada je narofila v Neméiji
dva plavajofa vlacilea za izvoz zila
na Crnem morju. Vlacilea bosta Zito,
ki ga bedo dovazali po Bugu in Dnje-
pru z re¢nimi parniki, avtomatsko
tehtala, luifila in prekladala na
morske parnike. Vsako uro bosta ob-
delala 250 ton Zita. Prekladala bo-
sta zito s pomocjo osmih cevi, ki jih
bodo elektriéni vetrovi dvigali in po-
prezali, Ker bosta vlacilea delala
no¢ in dan, bo moralo osebje prebi-
vati na krovu, kjer so tudi stanova-
nja s kuhinjo in kopalnicami,

Potres po narocilu

V kamnolomih v Manistiquu pri
Michiganu so na ukaz druzbe =Scien-
ce Service. naenkrat pognali v zrak
pet cetrt milijona ton apnenca, V
fa namen so razdelili po 5000 luk-
njah 194.000 kil dinamita in naen-
krat zazgali. Natancni ¢as eksplozije
so ze prej sporodili v Washingtonu.
Na ta pacin sp lahko merili, s kaks-
no hitrostjo prenasa zemeljska skor-
ja poiresne sunke

Le potasi
‘Ali ne vidite, da nekdo beZi z mojim
pladtem?«
I'renutek, da poklitem drugega nata-
karja; to namret ni moja mizalc

Nihcée ga ne mara

Na postaji Prairie du Chien, Wis-
consin, Caka Ze tedne in tedne velik
zabo], Na eni strani je narisan velik
napis: »Prairie du Chien, Wis.¢ —
in ni¢ drugega. Nihde izmed 3943
prebivaleev kraja pa ni hotel zaboja
prevzeti, éeprav so si ga ze vsi ogle-
dali! V njem je namreé¢ elektri¢ni
stol za ubijanje ljudi, popolnoma pri-
pravljen za obrat,

Ogromen avto

Najvecji tovorni avlo na svetu ima-
io v Angliji. Za prvo voZnjo skozi
London je bilo treba posebnega po-
licijskega dovoljenja. Krmilo je za-
daj, kamor telefonira uzvidnik So-
ferju navodila. Zadaj je napisano z
ogromnimi ¢rkami: sVozite za naj-
vedjim tovornim avtom sveta! Bodite
opreznil«e

Centralna kurjava
pred 1700 leti

Vodja Britanskega muzeja v Lon-
donu hele dokazati, da je civilizacija
v Angliji v zadnjem tisotletju naza-
dovala. Med tem ko je danes cen-
tralna kurjava v Angliji pri povpred-
nih ljudeh nekaj izrednega, so po-
kazala izkopavanja v Verulamiju,
enem izmed glavnih angleskih mest
pred 1700 leti, da so imeli skoraj v
vseh hisah tehniéno popolnoma ne-
oporedne peci za centralno kurjavo.

| Biuilianéko pPismo

Nekega vecera mi je pripovedoval
zaanee tele zanimivo in gotovo ne
vsakdanio zgedbico. Zdi se mi tudi
za nase citatelje tdliko zanimiva, da
se mi jo zdi vredno zapisati,

V skrommni higici je stancvala pred
dvema letoma s svojo malerjo pre-
prosta in zelo ljubezniva Sivilja, ki
so jI ljudje pravili :Plavolasi angel-
¢eke. Ni potrebno posebej povedati,
da so jo vsi njeni mnogodtevilni pri-
jidelji in znanei zelo radi videli, Bilo
ji je takrat devetnajst let in s temi
svo'imi  devetnajstimi  pomladmi, s
svejimi lepimi plavimi lasmi in ve-
likimi oémi res ni bilo ¢uda, da je
marsikomu chrnila pamet. Toda- ne-
kega dne seje zgodilo tudi obratno:
neki eleganini mladenié, student pra-
va, je njej zmesal glavieo in kmalu
50 jo ljudje videli samo Se v njegovi
druzhi.

Student je koncal univerzo in Sel.
Rekel je, da se vrne in da jo vzame
za zeno. Tudi to je rekel, da ga tako
dolgo ne bo nazaj, dokler ne bo imel

stalne sluzbe, da zagotovi njej in se-
bi spodobno zivljenje,

Cas je hitel in »plavclasi angel-
ceke je postal mati, Nezakenska mati.
sPlavolasi angeldeke je mdel, mati
jie rdela ed sramu, sosedje pa so
stikali glave in si poSepelavali. Go-
lovo veste, kaj to pomeni, ¢e si so-
sedje zalno posepetavati. Tako stra-
sno je bilo, da deklica ni smela niti
iz hide stopiti, kaj Sele, da bi mogla
vigiti obrt, ki je skromno sicer, a
posteno redila nje in mater. In tako
sy pofasi skopneli poslednji prihran-
ki in v higo sze je naselila beda, Toeda
mati in héi z olrokeom sta potrpez-
ljivo prenasali tezko usodo, ¢akali in
upali — v ¢éudez..,

Te dni pa se je ¢udez zgodil, Po
dveh letih trpljenja in cbupa, po dveh
letih sramote se je mladi pravnik
vinil in izpolnil svojo besedo, Pri-
el je po svojo zeno in héerkico in
ju vzel v svoj novi dom, v sretnejio
hododnost.

Ali se vam ne zdi ¢udno, da se je
to zgodilo v danasnji dobi, ali se

vam ta zgodbica ne zdi kakor prav-
liica o kraljeviéu in prezirani Pepel-
¢ici? Ali ne piSe Zivljenje cudovitih
zeodb?

*®

V zadetku tega leta smo si ogle-
dali razmere na ljubljanskem Gradu.
Koliko se je od tistih dob izpreme-
nilo? Kadarkoli je v Ljubljani kalte-
ra svetanost, je ljubljanski Grad
bajno razsvetljen. Kadar pridejo go-
sti v Ljubljano na kongres, je ljub-
lianski Grad razsvelljen. Za vele-
sejem je bil Grad razsvetljen. Da se
tujei cpozore na to staro ljubljansko
znamenitest in se jim ta bajna slika
72 7zmerom viisne v spomin. A kako
je z vitesko dvorane, kako je s sia-
novanji v Gradu? Ali je tudi nje
cbsijala tako slepeca lu¢ zarometov?
Ali ne bi bilo mnogo bolje in ¢lo-
vekoljubneje, da bi se ti denarji
olinili za podpore grajskim siroma-
kom? Ali ne bi bilo pravitneje, da
se ublazi njih beda, da se jimyotro
grenke solze? ¥

®

Uprava nasega lista posilja kavarni
sZvezdat vsak teden po dva izvoda

sDruzinskega Tednika Romanac. To-
liko jih »Zvezda< potrebuje, da do-
be gostje pravocasno list v roke. To-
da te dni ni bilo v kavarni niti ene-
gu izvoda. In ko so stvar preiskali,
su dognali, da sta oba izveda ukra-
dena. Do zdaj je po kavarnah vlada-
la vse obsodbe vredna navada, da
so gostje izrezavali ¢lanke in dlike
iz listov in tako prizadajali kavar-
nam veliko Skedo. Zdaj so zaleli
krasti kar cele liste! Ce pojde tako
dalje, bedo merale kavarne poklicati
s¢ strainike in detektive na pomod,
da jim bodo varovali imovino Tako
dale¢ se &lovek vendar ne bi smel
izpozabiti. Prvi& ker je to nmavadna
talvina, drugi¢ pa, ker s tem druge
goste, ki prihajajo v kavarno, da be-
ro liste, prikrajSajo za njihcve pra-
vice. Kaj se mar tisti, ki ima toliko
denarja, da si lahko privos¢ drago
kavarno, ne more zadovoljili s tem,
da list mirno prebere? A & to ne
gre, zakaj si ga ne kupi v trafiki za
bora 2 Din? Vsekako bi to bilo po-
Slenejfe nasproti kavarni, masproti
listu in ne nazadnie tudi nasproti —
njemu samemu,
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Decek

Napisal

Mal¢ku je bilo sedem let, bil je
edini ofrok srednje imovitih star-
sSev in vedno belo oblecen, Kar tezko
ie storil pogled na angelsko glavico,
pogreznjeno med ramama, kakor bi
slonela na grbi; razjokal bi se ¢lo-
vek cb tem pogledu, Se nikoli nisem
videl tako otoznih sinjih o€i in tako
zlato leskecotih se las kakor pri tem
fantku. Se nikoli tako visokega, ple-
amenitega cela, Se nikeli ¢ul otroskega
glasu, da bi bil tako sladek in tako
blagoglasen. Decek z gibo se je zdel
kakor delo kiparja, ki je v navalu
slabe volje posadil glavo JezuStka
na pritlikavéevo telo.

Otrokova roditelja sta bila zelo
nesre¢na; kadar je spal, je sedela
mati zraven njegove posteljice in ti-
ho jokala pred se. Oce je vodil otro-
ka na sprehod, ker ni mogel med
druge otroke in se tudi ni smel z
njimi igrati, Otroci nimajo srea, go-
tovo bi se noréevali iz grbea in ga
suvali v hrbet. Zato je smel ven sa-
mo v ofetovem ali materinem sprem-
stvu, Stanovali so na solnénem kra-
ju, obdanem s samimi evetofimi aka-
cijami. Mali pohabljenec je z okna
opazoval druge otroke, ki so imeli
ravna ramena in so se veselo igrali,
in njegove sinje ofi je zastiral oto-
zen lesket. Mati ga je vpraSala:

»Ali ne bi %el s papanom dol?«

»Ne,c je odgovoril otrok, »rad bi s
papanom tja, kjer ni otrok.c

Z bolnim srcem se je morala mati
vdati v neizprosnost, '

Dedek z grbo je bil izredno bistge-
umen, eden tistih otrok, ki zgodaj
dozore in se zde obsojeni na rano
smrt, Tistih otrok, ki ne pridejo na
svet, da bi ziveli, nego samo zato,
da opazujejo ta svet z zalostnimi od-
mi, da si delajo ¢udne misli o njem
in polem z nasmeskom umro, Pesnik
pravi o njih, da niso otroei, temveé
duse umrlih starih ljudi, modre, iz-
kudene duse, ki slave vstajenje le v
cvetlicah ali pa bolnih otrocih, da
jiim ni treba predolgo ostali na
zemlji.

Grbee je hodil & svojim ofetom
po samotnih drevoredih, Gledal je,
kako migotajo soléni zarki skozi list-
no zelenje, gledal negibno zeleno
vodo ribnjakov, kjer se je zrealila
njegova slika, in casih ga je ob3la
nedolofna Zelja, da bi stopil k ble-
demu otroku, ki se mu je smehljal
iz vode, prav tak kakor on, v beli
mornariski oblekei s previsokimi ra-
meni,

Nekega lepega pomladnega dne je
maléek nenadno zakoprnel, da bi se
sam podal v svet. Posrecilo se mu je
uspavali Cuje¢nost rodileljev in pri-
Sel je na cesto, Tam pa je zacutil
hladen val, ki ga je obdal z vseh

Za bistre glave
Resitey problema Siev., 8

bl

Na vogalu postavita pofez prvo bruno,
fezenj pa drugo, kakor kaZe slika.

z grbo

A, Insua

strani. Ljudje so ga gledali = socul-
nimi ofmi. Grbasti defek je zbeZzal
v senco akacij, in od ondod v nezna-
ne ulice. Neka zenska je zamrmrala,
ko ga je zagledala: »Joj, kak3en si-
romak!«

In potem ga je iz veZe poklicala
neka stara, grda zenska: »Pridi k
menile

Otrok je trepecot obstal. Starka je
spet poklicala:

»Pridi k meni, ni¢ ti ne storim,
samo poljubim tele

Tedaj je otrok pristopil bliZe, Ko
je stal pred starko, je vzela izpod
predpasnika neki papir in potegni-
la z njim po grbéevem hrbtu. Degek
je prebledel:

»Kaj ste mi storili?«

v 24 uraH

barva, plisira in kemiéno &isti obleke,
klobuke itd. Skrobi in svetlolika sraj-
ce, ovrutnike, zapestnice i.t.d. Pere,
su¥i, monga in lika domade perilo

tovarna JOS. REICH
LJUBLIANA

+Ni¢, samo loterijsko sretko sem
potegnila po tvojih pleih. Ali ne
ves, da grba srefo prinasa?¢

Mali pohabljenec se je 7zalosten
vrnil domov. O¢e in mali sta ga ho-
tela pokarati, toda ko sta videla nje-
govo zalost, se jima je zasmilil:

»Kaj se ti je zgodilo?«

»Nié.¢

Mati pa je silila vanj: »Povej ven-
dar svoji materi, kaj so ti storili?«

Otrok je odgovoril:

»Neka Zena je potegnila s papir-
iem po mojem hrbtu in rekla: ,Ali
ne ves, da grba sre¢o prinasa?’ Ni-
sem tega vedel, ne ti ne papa mi
nista nikoli povedala.¢

Roditelja sta se spogledala, potlej
pa je mati Sla, da se izjode,

Malo dni nato je vprasal grbec
oceta, ko sta Sla skozi park:

»Kaj je to prav za prav, loterija?¢

Oc¢e mu je razlozil in ga vprasal:

»Zakaj si hotel to vedeti?¢

Namesto odgovora je otrok dalje
vprasal:

»Kdaj bodo Zrebali?«

»Dvajsetega. Zakaj te
nima?«¢

Dedek je do develnajstega hodil
sanjavo okoli in tisti dan se mu je
posretilo, da se je spet ukradel z
doma. Na cesti je kupil sretko in
potem, ko je bil sam v svoji sobi,

tako za-

CIKORIIA

.

Nas pravi domadéi izdelek

vneto in neprestano potegoval 8 pa-
pirjem po svojem hrbtu in mrmral:
»Sreco papanu, srefo mamicilc Po-
tem je Sel s srefko v svojih neZnih
roticah v posteljo.

Sretka je zadela, In ravno tisto
no¢ je decek z grbo umrl. Roditelja
sta sla po dobitek in ga razdelila
med pohabljene otroke.

HUMOR

Moz je kriv!

Ondan sta prisla pred sodiscee dva
nesrecna zakoneca. Navelicala sla sé
skupnega Zivljenja in se sklenila lo-
¢itli. Sodnik vprasa najprej moza,
zakaj se hote otresti zakonskega jar-
ma. Ker pa ne dobi pravega odgo-
vora, se obrne na zeno:

»Povejle, ali je morda vas moZ
prevel zapravljal?<

»Kako nekil Saj sem 2z denarjem
jaz gospodarilale

Ali je pil?¢

Kje naj bi denar vzel?¢

No,« je tedaj oprezno napeljal
sodnik, :kako pa je bilo v zakonu
% ljubeznijo?«

Tedaj je Zena nenadoma ozivela,
stopila k sodnikovi mizi, potegnila
godnika za rokav in mu zaupno de-
jala:

»Ugenili so, gospod sodnik. Ze naj-
mlajii otrok ni bil ved njegov.«

Ameriska

V Ohiu imajo nekje v hribih lo-
kalno Zeleznico, S prvim, drugim in
tretjim razredom. Ko privozi vlak do
podnozja Lionskega gri¢a, se ustavi,
In tedaj se zacuje sprevodnikov glas:

»Potniki prvega razreda naj ob-
sede. Potniki drugega razreda naj
izstopijo in gredo pes. Potniki tretje-
ga razreda naj izstopijo in pomagajo
potiskati vlakl«

Cudna so pota ljubezni...
Po povratu s poroénega potovanja
sta sedela v salonu v tesnem objemu.

, Pa jo vprasa on:

7 »Kako si se prav za prav prepri-
[ . . ¥ 3

=~ Cala, da ti nisem ravnoduien in da

me imas rada?«

»0h, dragee, to je pri&lo ¢isto ne-
pricakovano, Nekega dne sem opa-
zila, da me strasno jezi, ce slisim,
da tvoji tovarisi govore, da si be-
dak!¢

. "

»*Mama,« vpraga Gustel, skdaj me
je prav za prav Storklja prinesla?:

»Prvega avgusta.¢

Cudno,« se zamisli Gustel, »ravno
na moj rojstni dan.«

Po medenih tednih

»Pozdravljeni, gospod Nagodé! Ka-
ko kaj v zakonu?-
Kakor na odru: prizor za prizo-
IO
Pozna jo

Janezek, povej mi, koliko bi tvoja
mama morala placati, ¢e bi lbila go-
spodarju dolzna za najemnino 500
dinarjev, Stacunarju 200 dinarjev,
mlekarici 70 dinarjev, peku 90 di-
narjev, mesarju pa 300 dinarjev?:

Prosim, gospod uditelj, nasa ma-
ma ne bi ni¢ placala, ker bi se rajsi
drugam preselila.

Dokag

Pijanec se naslanja na steber elek-
triéne cestne sveliljke in neprestano
trka po njem. Mimo pride straznik.

sZaman trkate! Ne bodo vam od-
prli, ker tu nihée ne stanuje.c

*Kaj mi boste pripovedovali! Ce
nihée ne bi stanoval, ne bi lué go-
relale

Gospodi¢na Brigita vzame hranil-
noe knjizico izpod zglavja in odhiti k
blagajniku banke Lewysohn & Co.

lzid irebanja za nase nagrade

objavimo v 40. stevilki, ki izide 29. t. m. — Cenj. naroé-
niki, ki Se niso poravnali narocnine za tekoce cetrtletje,
naj to nemudoma store!

»Prosim, izplacajte mi moj denar.c

Blagajnik sku3a odvrniti grozeto
nevarnost: -

»Ali ne bi vsaj nekaj pustili, da
vam knjiZica..¢

+Nelc odgovori energitno gospo-
di¢na Brigita.

Blagajnik odhiti k prokuristu, Pro-
kurist je jadrno pri okeneu:

Vas denar postane mrtev kapital,
¢e ne bo vet sluzil gospodarstvu, e
ne 'bo preko nas prisel v promet in
vam nosil obresti.¢

Ne! Svoj denar hotem nazajlc ga
preseka gospodiéna Brigita,

Ko prokurist vidi, da z narodnim
gospodarstvom ni¢ ne opravi, odide
k Sefu gospodu Lewysohnu.

Gospod Lewysohn prihiti k okencu:

»Svoj denar bi radi nazaj! Tako,
tako! Ali ste pa tudi ze polnoletni?«

Tedaj gospodi¢na Brigita pohlevno
zardi in dehne:

Nel«

In odide s sramezljivim nasmehom
na obrazu, gospod Lewysohn pa si
pomane roke in jame pripovedovali.
prokuristu, kako se streie ljudem...

Zato!

Ko sva se poredila, si mi obljubil,
da me bos zmerom ubogal...c

To je bilo samo zato, ker pred
duhovnikom nisem maral prepira
raceti.«

L ]

Knjigarnar je poslal kupeu opo-
min, ker je naro¢il neko knjigo, pa
je ni pladal. Dobil je tale odgovor:

»Zelo spostovani gospod!

Sporotim Vam, da te bedaste knji-
ge sploh nisem naro¢il, In ¢ée bi jo
bil tudi naro¢il, mi je e niste po-
slali. Ce pa ste mi jo Ze poslali, je
se do danes nisem dobil. Ce pa sem
jo dobil, sem jo tudi placal. Ce pa
je nisem placal, je tudi ne bom.

Z odlicnim spostovanjem N. N.<
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Novi naroéniki dobe na Zeljo brezplaéno ponatis
prvih 18 nadaljevanj, Nadaljnjih 23 nadaljevanj, priobée-
nih v St 12, do 38. »Druz. Tednika<, nismo ponatisnili
in se dobe le v omenjenih Stevilkah, ki jih posljemo
novim naroénikom za izjemno ceno 20 Din. Denar je
treba poslati vnaprej.

»Da, njegova zvestoba je neomajna, ker je
tudi njegova sreta neloéljivo zvezana z vaso.
Altieri napravi iz vojakov, kar hoce. Priklenil
si’ jih je nase. To je veliko. Evo, kaj morate
storiti: Se danes morate poklicati Altierija in
se z njim dogovoriti, da pridejo vsi osumljenci
pod kljuc. Prav bi bilo, da tudi Dandola obve-
stite o svojih namerah, da s svoje strani otipa
Svet desetorice, Ce bi se kateri ¢lani Sveta
pomisljali, bomo vsaj vedeli, kje moramo
zalteti.«

Doz je v naglici napisal dve pismi.

Eno je bilo za Altierija, drugo za Dandola.

Pismi sta pozivali generalnega kapitana in
velikega inkvizitorja v doZevo palato. Lakej ju
je takoj odnesel.

Bembo se je poslovil. Ko se je hotel obrniti,
ga je doZz prijel za roko.

»In Candiano?« je vprasal,

»Njega prevzamem jaz!< je odgovoril
Bembo.
XLIV
Zasledovanje

Bembo je odhajal od doZa globoko zamisljen
in je le raztreseno odgovarjal na poniZne po-
zdrave ljudi, ki so ga sreCavali.

Na trgu Sv. Marka je stopila k njemu neka
7ena z otroki; pokleknila je, sklenila roke in
udarila s ¢elom na kamenita tla.

Tudi otroci so pokleknili. _

»Kaj bi rada, zZena?« je vprasal kardinal.

»Vasa PrevzviSenost, ponoti so mi zgrabili
in odpeljali moza, oteta mojih otrok, in zdaj
nam vsem grozi smrt od lakote in bede.« .

Kaj je zagresil tvoj moz?«¢ je trdo vprasSal
kardinal.

»Kdo bi vedel, PrevzviSenost! Ni¢, prav nid,
kolnem se vam! Saj ni mislil na drugo kakor na
delo, in njegovo edino veselje je hilo, ko se je
zvecter vrnil domov med nas. PrevzviSeni, samo
besedo recite, pa bo resen. Milosti vas pro-
sim zanj.<

Bemba so nesStetokrat ustavile na cesti take
zenske, sestre ali Zene nesrecnezev, ki so jih
ovadbe biri¢ev vrgle v temnico.

Tudi to pot je kakor zmerom hotel Ze iti
dalje brez odgovora. Toda ko je pogledal okoli
sebe, je videl, da se je zbralo kakih dvajset
moZ in Zensk iz ljudstva, ki so v spostljivi raz-
dalji cakali, kaj bo.

Tedaj se mu je
neka misel.

Zena je Se vedno jokala; ko je izpripove-
dala svojo nesreco in ni ve¢ nadla besed, je
venomer jecljaje ihtela:

»Milost, vaSa PrevzviSenost!...c

»Uboga Zena! Ubogi otrocil« je rekel Bem-
bo tako glasno, da so ga vsi lahko ¢uli.

Njegov obraz je pokril izraz usmiljenja in
soculja.

»Ali prisezeS,« Je nadaljeval, >da tvoj moz
res ni kriv?¢

»Prisezem, vaSa PrevzviSenost, na svoje
izveli¢anje prisezem!«

‘Vstani, Zenalc¢ je velel Bembo, »Bog je
uslisal tvojo poniZno prodnjo. Zdaj Zivimo pod
dozem, ki ve, kaj je usmiljenje. Ime Foscari
je toliko kakor Pravica. Vstani in idi v miru!
Tvoj moz ti bo vrnjen Se danes.<

»0, PrevzviSenil< je zajecljala nesreCnica,
pijana od srece.

»Ziviol Ziviol« je jela navdugeno vzklikati
mnozica, ki se je zbrala okoli kardinala. »Naj
zivi Foscari! Naj zivi beneski kardinal! .. .c

nenadoma zabliskala

42. nadaljevanje

Bembo je iztegnil roko in blagoslovil ljud-
stvo, ki se je spustilo na kolena.

Nato je pocasi krenil dalje sredi poboZnega
mrmranja ljudi. Bil je ze dale¢, ko so Se zme-
rom prihajali do njega vzkliki: Zivel kardinal!

»Vse to sem zate storil, Foscari,« je mrmral
sam pri sebi. >0, kako lahko se da ljudstvo
voditi. Sto aretacij ti pozabi, ¢¢ mu le eno po-
milostitev obljubisl... Drhal, vredna si verig,
ki te vanje uklepamo!... -

Prezirljiv usmev mu je skrivil ustnice.

Potem je povzel svoje misli:

»Foscari postane slabi¢ tisti mah, ko vidi,
da mu grozi neizbeZen polom. Motan, nepre-
magljiv in straSen pa je tedaj, kadar veruje
v uspeh svojih nacrtov. V takem duhovnem
stanju je imel poguma zgrabiti Skofa in ga
odvesti izpred oltarja, v takem razpoloZenju se
ni strasil strmoglaviti Candiana. Ves problem
je torej v tem, kako obdrzati Foscarija pri ne-
upogljivi volji in ¢vrsti odloditvi.«

V takem razmi$ljanju se je Bembo vrnil v
svojo palato. Tam je napisal 3tiri pisma, nato
pa se je, Ze pod vecter, ogrnil v viteski plas¢
in se odpravil z doma.

Namenil se je k Imperiji.

V duhu sta mu bili neprestano pred ofmi
sliki kurtizane in Biance; le od ¢asa do Casa
sta ju izpodrinila Sandrigo in Roland.

Bembo si ni izbral poti ob kanalu, bodisi
da ni maral, da bi ga kdo videl, ali pa si je
hotel pridobiti Casa za razmisljanje.

Ko je zavil v neko stransko ulico, je zdajei
zagledal kakih dvajset korakov pred seboj ne-

kega .moza, ki je stopal poasi, kakor da se mu

nikamor ne mudi.

Kardinal je vztrepetal.

Hoja tega moza, njegova postava, njegove
kretnje: vse to mu je priklicalo sliko, ki jo je
tako dobro poznal, ali se mu je vsaj zdelo, da
jo pozna.

Zavil se je tesneje v svoj plasé, si zakril
obraz in pospesil korak. Ko je moza dohitel,
ga je z naglim pogledom preletel.

»To mi onl< je zamrmral sam pri sebi.

Zadrzal je korak, da ga je neznanec spet
prehitel. Potlej pa so ga iznova naskoéili dvomi
in mehaniéno je 3el za njim.

»Cudno,« je premisljal. »Prisegel bi bil,
da je ta ¢lovek Roland Candiano. Njegov korak,
njegova postava.. Da, on je, me more biti dru-
gace! Pa vendar ni njegov obraz!.. Ne, njegov
chraz to ni.. toda ali je bil njegov obraz, ko se
mi je Roland Candiano predstavil za Aretino-
vega tajnika? Ali sem ga spoznal, ko me je
dal ugrabiti in odpeljati z ladjo? Ali sem ga
spoznal pred Crno jamo?.. Ce se je takrat pre-
oblekel in si madel drugi obraz, zakaj tega
zdaj ne bi mogel mapravitil.. On fel.. Da,
on jel..«

Bembu je zafelo divje kovali sree.

No¢ je legala na zemljo.

Pogledal je okoli sebe. Zive duse nikjer.

Tedaj ga je iznenada presinila misel, da ga
je nemara tudi Roland spoznall.. Strah mu je
prigepnil, da se utegne Roland zdaj zdaj obrniti
in stopiti proti njemu... in groza mu je zadrg-
nila vrat.

»Kaj Sel« je zarencal sam pri sebi. »Ce je
Roland ubil Velikega vraga, se ni mogel prej
vrniti v Benetke kakor sele danes, Hitreje ven-

dar ni mogel priti kakor Pietro, ki je potoval

na vrat na nos no¢ in dan, Ce je tako, potem
se zmerom misli, da sem zaprt v Crni jami.
Zatore] me Se me more imeti v mislih!l... Oh,
imam gal... Ne uide mi vecl...«

Na bliznjem vogalu pred motnim zabavi-
Stem sta se ustavila dva moZa.
- WBembo ju je spoznal. Bila sta dva tajna
biric¢a.

Prislugkovala sta, kaj govore v zabaviséu.

1GODOVINSKI ROMAN
NAPISAL MICHEL IEVACO

+Zrelo za ovadbe lahko to pot potaka,« je
zamrmral Bembo.

Krenil je naravnost proti biritema, se jima
dal spoznati in jima mekaj s tihim glasom po-
vedal. Birita sia se priklonila; eden od njiju
se je v teku oddaljil, drugi pa se je pridruzil
Bembu in 3el za njim.

Med fem je neznanec — naj je Ze bil Ro-
land Candiano ali ne — mirno el svojo pot.

Ali je slutil kaj, da ga zalezujejo?

Sel je po ozkih ulicah ez mostove in brvi
in se ustavil pred neko pristanisko hisico. Ozrl
s¢ Je na vse sirani in ker ni ofividno opazil
nicesar sumljivega, vstopil.

Bembo ga ni izpustil iz ofi. Ko je izginil
v hiSo, se je pokazal izza vogala, kjer se je bil
potuhnil,

Zdaj je imel okoli sebe Ze &tiri birice.

Vsi so bili dobro oboroZeni.

Bembo je zautil, da je napotil eden tistih
trenutkov, ko se odlo?i usoda &loveka. Drgetal
je od strahu in si govoril, da je blazno podetje
napasti Rolanda samo s Stirimi mozmi, ki jih je
pobral na cesti. Tistega, ki ga je bil poslal po
pomo¢, Se ni bilo nazaj.

Toda po drugi strani je bila priloZnost edin-
stvena.

Roland Candiano tako rekot v njegovih
rokah — pa naj ga izpusti?

»Nelc je zarental, >pa Ce me Zvljenje
stane!«

Bembo se je obrnil k biri¢em: :

»Dvajset zlatnikov vsakomur od vas, &e se
polastite moza, ki je pravkar izginil v hiSo.¢

Biri¢i so se ‘tresli od pohlepa :in oéi so se
jim zasvetile v temi. Dvajset dukatov je vsak-
teremu izmed njih pomenilo celo premoZenje.

»Naprejl« so vzkliknili z vnemo, ki se je
zdela kardinaln dobro znamenje.

Toda Bembo jih je s kretnjo roke zadrzal.

sPazite,« je rekel, »ta ¢lovek je silno mo-
Can! Bodite opreznil¢

MoZje so se zasmejali in pokazali na svoja
bodala. .

Bila so ¢vrsta kratka trioglata rezila, zgo-
raj Siroka, v konici pa zaostrena, z rotajem iz
hrastovine.

»Ali ga moramo Zivega dobiti?< je vprasal
eden od njih.

»Vseeno kako,« je s stisnjenimi zobmi od-
goveril Bembo. »Zivega ali mrivegal«

Ni se ve¢ naslajal ob misli, da bo Rolanda
trpinéil. Slo mu je le 3e za to, da se ga za
vsako ceno iznebi.

»To je posiranskega pomena,c je nadalje-
val Bembo. »Glavno je, da ga dobite v roke.
Se tole sem vam hotel povedati: MoZ se bo bra-
nil. Zato mni izkljuteno, da kateri izmed vas
oblezi.«

»To je zdruzeno z nasSim poklicem,«

#Prav. Obljubil sem vam po dvajset zlat-
nikov za vsakogar. Stirje ste, to da osemdeset.
Izplatal bom osemdeset dukatov, ne glede na
to, koliko vas ostane zivih. Ste razumeli?«<

‘Naprejl« so vzkliknili vsi Stirje.

To reksi so se tiho splazili v hiSo. V veZi
so se zadeli ob lesene stopnice. Oprezno so jeli
po mjih stopati kvisku.

Vse je bilo tiho. Mozje niso dali glasu od
sebe; niti Skripanje lesa se ni ¢ulo. Plazili so
se tiho in mesli$no ko macke.

Hifa je imela dve nizki nadstropji.

Ko so prispeli v prvo, so se ustavili, ne
vedo&, kam naj se obrnejo.

Na levi in na desni so bilg vrata.

Prisluhnili so najprej pri enih in nato Se
pri drugih. Vse tiho.

Nesli&no so krenili v drugo nadstropje.

Tam so bila samo ena vrata.

Kakor pa ukaz so se tisti mah vsi ustavili.
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Zatuli so izza vrat priduSene korake, ka-
kor bi nekdo hodil po sobi.

Za temi vrati je bil torej moz, ki ga mo-
rajo dobiti v pest!

Spodaj je stal skrit v temi Bembo in za-
drzeval dih v napetem pricakovanju.

Njegove ofi so se pocasi vzpenjale po pro-
celju hise,

Bilo je, kakor bi korak za korakom sledil
biricem.

In isti mah, ko so se biri¢i ustavili pred
vrati, so tudi Bembove oti obvisele na oknu, na
edinem, ki je bilo razsvetljeno, podobno za-
misljenemu pogledu na obrazu ¢loveka, ki ga
ie not ogrnila v temo...

Zdajei pa je lu¢ ugasnila.

Naglo kakor misel so se biri¢i sporazumeli
med seboj,

Eden od njih je prizgal ro¢no svetiljko.

Drugi je spretno in nesliSno porinil bodalo
med vrata in oboj.

Ostala dva sta se s ple@i uprla v vrata in
pritisnila.

Moz, ki ga je Bembo zalezoval, je bil res
Roland.

Ali je opazil, da gre nekdo za njim? Tezko.
Preve¢ je bil zalopljen v svoje misli, ki so se
vse vrtele okoli Leonore.

Povratek v Benetke sje le Se povedéal trp-
ljenje, ki se je bilo v dneh potovanja nekoliko
poleglo. *

Ko je zagledal Bemba, ga je na prvi mab
spreletel brezumen bes. Toda premagal se je.
V matrtu ki si ga je bil napravil, ni namenil
temu ¢loveku tako lahke in hitre smrti.

Bembo je, kakor smo videli, odsel od Are-
tina, in tedaj ie Roland stopil iz sobe, kamor
se je bil skril.

‘Ali sem govoril po vasj zelji, gospodar?«
ga je vprasal Aretino.

»Da.g

Pa zastran Bembovega predloga, da ga
obvestim, kadar se vrnete — kaj naj napravim?«

Obvestite ga, kajpada. Ne vidim, s kakSno
pravico naj bi vas oropal lepih denarcev, ki
vam jih je obljubil.«

Aretino je Siroko odprl odi.

~Pridrzim si le to,« je madaljeval Roland,
»da vam sam povem, kdaj obvestite svojega
ditnega prijatelja. Dotlej pa niti glasul«

To reksi je Roland odSel. ;

Namenil se je, da poiste Secalabring in da
se nato odpravi v Crno jamo.

Zato je krenil proti hisi v pristanistu.

Toda Scalabrina ni bilo tam,

»Cudno,« je premisljal Roland, »saj je teden
dni Ze minilo!... Kaj se je neki zgodilo?... Bembo
prost.. Sealabrina nikjer.. Morda so ga celo
ubili, kdo vel.. Poglejmo v Crno jamo!«

Preoblekel se je, si izpremenil obraz in
odsel proti Velikemu kanalu.

Grenke misli so se mu podile v glavi.

Tako blizu je bil Altierijevi palaci, tako
blizu Leonori, da se ni mogel odlociti, da spel
odide iz Benetk. Nejasno upanje, ki vodi zaljub-
ljence, kadar jim srce prekipeva od ljubezni,
mu je zadrzalo korak na nabrezju kanala.

Brezupno se je obrmnil proti Olivolskemu
otoku, Ure in ure je tam taval brez smotra, nalo
pa se je nenadno spet zagledal pred Altierijevo
palato, ne vedot, kaj naj stori.

Tako potrta je bila njegova dusa, da je za-
tel celo dvomiti, ali naj izvrsi svojo osveto.

“Potemu, ko pa Leonore vkljub temu ne
bom nikoli ve¢ videl! Ce pa jo bom videl, bo
to le od dalet, in moje trpljenje bo Se hujse.c

Da, potemu naj se mascuje! Potemu naj
snuje nacrte! Pofemu naj sploh Se Zivi!

In takrat ga je prevzel fisti ¢udni obtutek,
ko se tloveku zazdi, da leze Zivljenje ¢loveku

na prsi kakor ogromna skala in zagleda edino -

resitev v smrti. Da, vsemu se odretel.. V smrt
pojde, tam je pozabljenje!

V tem razpoloZenju ga je dobila mo¢, Po-
¢asi je hodil tja v en dan, prisel mimo Imperi-
jine palate, polem pa, truden na smrt, zavil
proti hisi v pristanid¢u, kakor da si tam obeta
zatotiséa, kjer bi nasel malo pokoja za svoje
utrujeno telo, malo miru za trpinteno duso.

In ko je stal v tej sobi, kjer je umrla nje-
gova mati, kjer je bilo Se vse meizpremenjeno
kakor pred leti, je res zacutil, da je nasel malo
miru.

Ves njegov obup, vsa mjegova bolest se je
sprostila, kakor bi se mu tezka skala zvalila
s prs: dve, tri Zgote solze so se zasvetile v nje-
govih ofeh in mu zdrknile na lice.

Jel je potasi hoditi po sobi gor in dol. Mi-
slil je zdaj na Foscarija, ki mu je bil pravkar
zadal tako neizprosen udarec, zdaj na Bemba,
ki mu je usel.

Zdajei pa je zatul neko Skrbljanje na vra-
tih; ustavil se je.

Skoraj isti mah je spet zaSkrbljalo, a Ze
glasneje; nato o se vrata nenadoma s treskom
odprla na stezaj, v sobo pa so planili Stirje
biri¢i.

Roland je po bliskovo sunil plamenico, ki je
razsvetljevala sobo, na tla in se brez besede
zagnal v kot, ki je bil najbolj oddaljen od vrat,
to je kraj okna.

Biri¢i so v vrsti stopili maprej in v rokah
so se jim zasvetila bodala.

»Vdaj se!« je zaren¢al prvi.

Roland je stisnil v roki siroko bodalo, ki
ga je bil izdrl izza pasu. V temi je prestel bi-
rice. Bili so &tirje.

Njihov strnjeni nastop in oprezno prodira-
nje sta Rolandu dokazovala, da ima opravka z
mozmi, ki so odloeni ma vse.

Zatutil je, da je izgubljen.

Res bi dva ali tri podrl na tla, toda prav
tako gotovo je bilo, da pride prej ali slej tudi
on na vrsto.

Na prostem se Roland te &etvorice ne bi
bil ustrasil, toda v tem tesnem prostoru, kjer
se ni mogel niti prav obrniti, jim ni mogel

biti kos.

Zato je sklenil, da kar najdrazje proda svoje
Zivljenje.

»Ali se vdas?« so zarencali biri¢i.

Bili so mu Ze tako blizu, da je ¢util njih
vrodo sapo na obrazu.

Namestu odgovora je Roland silovito sunil
z rokami. Eden izmed biritev je tule¢ odletel.
Toda ostali trije so tem besneje navalili nanj.

Niso pa Se storili koraka in Roland Se ni
utegnil v drugi¢ zamahniti, ko so obupni kriki
groze in strahu napolnili sobo. StraSen orkan
je zavel med biri¢i in jih vrgel drugega proti
drugemu. Roland je obstal odrevenel od brez-
mejne osuplosti. Kakor bi bil silen vrtinec za-
vihral v sobo, vse podirajoC pred seboj: poSasten
orjak z zmrSenimi lasmi, ki se je v temi zdel se
strasnejdi, se je tule¢ in preklinjajoé zagnal
med biri¢e; njegova ogromna laket se je dvi-
gala nalik batu, Zvizgala v zraku in padala bi-
ricem po glavah. Potlej je velikan, ne da bi se
mu bilo zdelo vredno okno odpreti, sunil s
svojim ogromnim komoleem vanj, da se je steklo
razletelo; nato pobral prvega birica, ki mu je
prigel pod roke, ga zavihtel v zrak in v Sirokem
lcku zagnal skozi okno; zamolklo je telo pri-
letele na kameniti tlak in se razitreséilo.

Prvilc je zarjul velikan.

Trenutek nato se je zatul drugi tresk, in
potem tretji.

»Dval... Trije!... Stirjel.. To je vse?... Kdo
je zdaj na vrsti?..« ;

Vsi Stirje biri¢i so lezali negibni, v Siroki
mlaki krvi spodaj na tlaku.

Sealabrino! je zarjul Roland.

Da, Visokost! Zdi se, da sem ravno prav
prisel!... Zdaj pa brz.. beZival..«

MoZa sta se zagnala iz sobe. o0

Toda v trenutku, ko sta bila spodaj in sta
hotela planiti na- testo, sei je od zunaj zatul
hrup korakov in neki glas — Bembov glas — j¢
zarjul; i .
~Obkolite hiSo! Prei¢itejo! Ubijte vse, ki
so v njejle j

JTri sto hudidev!« je zarental Scalabrino.

»Naprejle je velel Roland.-

“Ne, Visokost, nazaj moraval... Za menojl...«

Bembo je spodaj ¢akal, kako bodo biri¢i,
ki jih je bil poslal na Rolanda, opravili svoje
delo.

Njegov pogled se je bil ustavil na razsvel-
ljenem oknu.

»Tamle je!s je zamrmral.

Zadrzujo¢ dih, kakor bi sledil biri¢em ko-
rak za korakom, je godrnjal sam pri sebi:

»Zdaj so v prvem nadstropju... Dobro... Zdaj
so pred vrati... So jih Ze vdrli... V sobi so... Oh,
lu¢ je ugasnila... Zdaj so se zgrabilil...«

Bembo se je pokazal izza vogala, kjer se je
dotlej skrival, in stopil na cesto.

Tako je bil zaverovan v okno tam gori, da
ni videl, kako je nekdo vstopil skozi odprta
hisna vrata.

Zdajei je zagledal, kako se je okno s tre-
skom odprlo; in prihodnji mah je zletela ¢rna
gmota skozi okno in trescila predenj na tla.

»Virgli so ga skozi cknol« je zatulil. »Ven-
dar Ze... zdaj te imamlc

Pokleknil j¢ na tla pred moza, ki se je bil
razires¢éil na tlaku, in ga prijel za ramena.

Toda koj nato je bil spet na nogah in krik
besa se mu je izvil iz penecih se ust:

»To ni on! Oh, demon!...«

Isti mah je priletelo drugo truplo nekaj
korakov od njega, in za njim tretje, in Se eno.

Ves tresot se od togote je bil Bembo spo-
znal stiri birite.

20, demon!: je hropel venomer in si pulil
lase, »spet mi je usell..”

Pogledal je okoli sebe, hote¢ zbeZati.

Takrat pa je uzrl ¢eto moz, ki je v diru
prihajala proti njemu.

Bila je pomozna ¢eta, ki je bil ponjo poslal!

Kakih peldeset biricev in strelcev se je
ustavilo pred hiSo. Bembu se je izvil iz grla krik
brezumnega veselja.

Biri¢i so se na vrat na .nos zagnali skozi
odprta hina vrata. V sosednjih hiSah so se po-
kazale na oknih glave prestrasenih prebivalcev,
toda zZe trenutek nato so spet izginile,

Roland in Sealabrino sta se zagnala na stop-
nice v trenutky, ko so prvi strelei udrli v hiso.
Nekaj sekund nato sta Ze bila v nekdanji Juanini
sobici. Kakor bi trenil, sta porinila pred raz-
klana vrata posleljo, nato Se omaro in mizo,
skratka vse, kar sta naSla v sobi.

>Tri minute imava ¢asa,« je dejal Roland.

wZa menoj, Visokost, za menoj!« je kriknil
Scalabrino in Ze je potegnil svojega tovarisa v
drugo sobo, ki je sluzila, kakor bralei gotovo Se
pomnijo, za kuhinjo,

Nato sta fe druga vrata zadelala s pohi-
stvom.

Ze se je zafulo razbijanje po prvih vratih.
Scalabrino se je spustil pred kaminom na tla.

Roland je, ne menet¢ se za to, kaj poCenja
Scalabrino, izdrl dve pidtoli in se postavil pred
vrata. Prepri¢an je bil, da se bliza poslednji boj.

Scalabrino pa je med tem obdeloval z bo-
dalom zidovie kamina. V nekaj sekundah je iz-
kopal tri, stiri zidake.

Toda Ze so se tudi druga vrata zatela po-
dajati.

»Drzite se, Visokost!
in besno rusil kamin.

Takrat se je zatulo ogluSujote vpitje: vrata
so jela pokati in napadalci so zagnali krik zma-
goslavija. )

Strel je potil in eden izmed biritev se je
zarudil, zadet na smrt. Napadalej so prepadeni
obstali in za trenutek je zavladala tiSina. Potem
pa so Se s hujSo silo navalili in kriki besa so
napolnili ozracje.

Spet je potil strel...

Spet je telebnil biri¢ po tleh. X

Roland je vrgel pistoli prot in pograbil
bodalo,

Strasen fresk...

To je pomenilo konee... )

“Rov je prostlc je takrat zarjul Scalabrino.
Roland se je obrnil k svojemu tovarisu. V ka-
minu je zevala ¢rna vrzel.

Scalabrino je pokazal nanjo in zasopel:

Najprej vi, Visokost!:
Idite je velel Roland,

Sealabrino je razumel, da Roland ne bo
odnehal. Niti sekunde nista smela vet izgubiti;
splazil se je v rov.

Roland za mjim.

je kriknil Sealabrino
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sxZasanjane usine**

Kaj filma Elizabeta Bergner — Njena karijera
pri gledalis¢u in filmu :

Reziser dr. Paul Cziner je na-
pravil nov film z Elizabeto Bergner,
ki se imenuje »Zasanjane ustnec.
Manuskript je napisal Cziner s Car-
lom Mayerjem. Bergnerica je rekla,
da je to njena najtezja vloga.

»Zasanjane ustne« je sedmi film
slavne umetnice, Sedmica je njena
sreéna Stevilka. To je dokazal tudi
Iilm sam.

Mislimo, da nam ¢itatelji ne bodo
Steli v zlo, ¢e se ob tej priloZnosti
spomnimo umetnice in njene filmske
karijere. Ze v otroskih letih je lju-
bila gledalis¢e in hotela tudi sama
igrati, toda doma je niso pustili.
Dolgo je morala prositi, da so ji
starsi dovolili iti v dramsko 3%olo, ki
jo je prav kmalu dovrsila z odliko.
Toda sele ¢ez leto dni je dobila prvo
gledalisko sluzbo v Innsbrucku. Qd-
ondod je &la v Ziirich. Najprej je
igrala samo manjse vlioge, kmalu pa
je zacela dobivati tudi vedje. V
Miinchnu je bila partnerica slavnega
Moissija, toda tam se ni posebno ob-
nesla. Svoj prvi vedji uspeh je doZi-
vela Sele leta 1922. v Berlinu, Igrala
je casih pri Reinhardtu, céasih pri

filmom. Dr. Cziner jo je angaziral za
film »Njue, ki je zaslovel po vsem
svetu. Nato so prisli Se filmi »Donna
Juana¢, »Florentinski goslace, »Lju-
bezene in »Gospodiéna Elzac. Slava
velike umetnice je ¢edalje bolj rasla.

Znacilno je, da je Bergnerica igra-
la vsako leto samo v enem filmu, ali
pa Ze tisto ne. Dobro se je zavedala,
da je za vsako dobro igralko pognu-
ba, ¢e jo cbéinstvo preveé pogosto
vidi. S tem si je ohranila dobro ime
in se obvarovala pozabljenja. Saj je
zelo, zelo malo filmskih igraleev, ki
so ostali tako dolgo priljubljeni.

Ko je prisel govoredi film, se dol-
go ni mogla odlo¢iti, da bi v njem
igrala. Sele ko je postal novi izum
tehni¢éno popoln, se je upala nasto-
piti v govoretem filmu. Prvi je bil
»Arijanag, ki smo jo lani videli, Po-
kazal je, da je Bergnerica, tudi ka-
dar govori, vsaj tako dobra igralka
kakor v pantomimi.

V filmu »Zasanjane ustnec igra
vlogo mlade Zene nekega goslada, ki
se je zaljubila v svetovno znanega
virtuoza, prijatelja svojega moza.

Vzlic slavi, ki jo je dozivela v fil-

Barnovskem. Pri tem slovitem ru- mu, pa igra Bergnerica rajsi v gle-
skem reZiserju si je z vlogo v drami  dali¢u, Stalno je angaZirana v Ber-
»Kakor se vam zdic osvojila ves linu in gostuje pogosto po vsej
Berlin. Potem je poskusila tudi s Evropi.
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Atlantida

Reziser Pabst je mapravil ~ Afriki
film »Atlantida< po slovitem Benoi-
tovem remanu istega imena. Glavne
vioge igrajo Brigita Helm, Tela
Tsohai, Gustay Diessl, Heinz A. Klin-
genberg in Viadimir Sokolov. Vsebi-
na je v kratkem tale:

Tezko lezi afriska vrodina nad fran-
cosko trdnjavo, daleé v pustavi. Ka-
pitan Saint-Avit, ki je sanjaé¢ in zelo
samosvoj Clovek, sedi s svojim tova-
risem, mladim porofnikom, na strehi
uirdbe in mu pripoveduje zgodbo
svojega zivljenja:

»Bilo je pred dvema letoma. S pri-
jateljem stotmikom Morhangeom —
takrat sem bil e poroénik — sva
morala iti skozi puitavo, da pogle-
dava, kaj pripravljajo tuareika ple-
mena. Ko sva pniSla v blizino Hog-
garskega gorovja, so naju Tuaregi
napadli in odvlekli v podzemeljsko
pravljiéno mesto Atlantido, ki stoji
pod solnim mestom Fachi, Tam sem
se blazno zaljubil v bajno lepo vla-
darko Atlantide Antinejo, toda ona
se mi zmenila za mojo ljubezen, Pre-
zrla me je, ker se je zagledala v mo-
jega prijatelja Morhapgea. Toda on
je mi maral. Tedaj se je obrnila na-

me. Da bi se maséevala nad Morhan-
geom, mi je ukazala, naj ga ubijem.
Imela me je tako v oblasti, da sem
jo slepo ubogal in ga ubil.

Sele potem sem se zavedel, kaj
sem storil. Tedaj me je popadel
obup. Vrgel sem se na Antinejo, da
bi masceval prijatelja, toda njeni slu-
zabniki so me prijeli in me vrgli v
jeto. Antinejina sluzabnica Tanit Zer-
ga, ki me je ljubila, me je resila, Le.
talo me je potem naslo sredi puscave
skoraj mrlvega od Zeje.c

Drugo jutro kapitana Saint-Awvita
ni bilo ve¢ v trdnjavi. Sledovi v pe-

sku so kazali, da je na kameli od-
jezdil v pustavo. Toda vihar je kmalu
zabrisal stopinje. Saint-Awita niso
videli nikdar veé...

Gramolonske
plosée po Din 1-
izposoja ,,SI_AGHI"

LJUBLJANA, Aleksandrova c. 4
prehod palaée ,,Viktorije*,

MARIBOR, Slovenska ulica 18
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Nauci se prav jesti in piti!

Ni vseeno, kako jes in pijeS — Jej mirno, poéasi, ne mrzlo
ne prevroce — Cigareta je za prebavo strup

»Nu, ¢e lega ne znam, pa res ne
vem, kaj sploh znam. Saj sem se
naucil ze prvo leto! Zakaj toliko ne-
polrebnega pisanja?«

Ne Ibo drzalo, dragi citatelj. Za ne-
potrebne reci nimamo v nasem listn
niti ¢asa, niti prostora. Poglejmo le,
kako nekateri ljudje jedo in pijejo!

Ce pride moz opoldne iz pisarne
ali od kod drugod domov, je bolj
ali manj (rajsi manj) pravilno pri-
pravljeno kosilo Ze kuhano. Pametne
gospodinje, oziroma tiste, ki mislijo,
da so pametne, prineso vse skupaj
se vrelo na mizo.

Moz, ki ga je utrudilo delo in pot
domov, kosilo prav hitro poje, skoraj
vase zmece. Dostikrat si potem pri-
voséi Se vréek piva, ki seveda ne
sme biti toplo, in zlije ledeno mrzlo
pijaco v zelodec, ki so ga vrofe jedi
preved razgrele. Ce ni piva, se za-
dovolji tudi z navadno vodo, ki pa
mora biti mrzla, Ce mu ostane kaj
¢asa, leze za pol ure, toda navadno
se z vsakdanjimi domacimi opravki
toliko zamoli, da pride ¢as za vrni-
tev na delo, preden se sploh zave.
Nikdar ne sme manjkati smotke ali
cigarete za dobro prebavo.

Tako navadno jemo in pijemo pri
kosilu; pri malei in veferji pa tudi
ne dosti drugace. Potem se pa fudi-
mo, ¢e nam delata Zelodec in dre-
vesje sitnosti! Namestu da bi pred

kogilom za pol ure — ali tudi manj
— legli in telo pomirili, delamo, ka-
kor smo prej povedali, Namestu da
bi jedi dobro preivecili in preslinili,
jih kar v kosih poziramo, da padejo
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kakor kamenje v Zzelodec. Ni treba,
da bi bilo Zvetenje pretirano na-
tanéno, vendar pa je bolje, da je jed
preve¢ preZvetena kakor premalo.
Nasa navada, da jemo vse strasno
vrote, Skoduje zobem, ustom, Zelod-
cu in ¢revesju, pray tako pa tudi to,
da se nalivamo z mrzlimi, ¢e le mo-
goce ledenimi pijatami. Zelod¢ne in
¢revesne bolezni niso prav ni¢ pri-
jetne in kdor jih note dobiti, naj pri
jedi pazi! Naudi naj se v miru jesti
in piti, pocasi in posteno zvedili,
gleda naj na to, da ne bodo jedi in
pijace prevrode ali premrzle. Pol ure
pocitka po jedi naj bo, dosti ve¢ pa
pomaga pol ure pred jedjo.

Cigareta za prebavo je strup. Zato
pro¢ z njo!

Kaij je pri filmu novega?

Pravkar so zaceli delati govoreco
obliko nekdanjega rnemega filma
»Ljubimkanje« ki so ga prire-
dili po znanem delu umrlega pisate-
lia in dramatika Arthurja Schnitzler-
ja. Seenario je napisal znani nemski
pesnik in kritik Felix Salten.

Reziser Johannes Meyer pripravlja
film, ki se bo imenoval »Ena iz-
med nasa V glavnih vlogah igra-
ta Gustav Diessl in Brigita Helm, ki
sla bila Ze partnerja v Pabstovi »At-
lantidic,

Film »Fantom Durmitor-
jag, kjer igra glavno vlogo Ljubljan-
éanka Ita Rina, se bo v Nem&iji ime-
noval »Pesem &rnih gora«. Uvodne
posnetke so mapravili v Beogradu.
Razen masSe rojakinje igrajo sami tuj-
¢i in sicer Blandine Ehinger, Ferdi-
nand Benn, Ernst Dumke, Frank
Giinther, Albert E. Kerslen, Heinz
Salfner in Carl de Vogl Vesti o an-
gazmanu zagrebskega igralea Hinka
Nudiéa torej ne drze. Film dela druz-
ba Eidophon.

Reziser Zelmnik, moz Lye Mare,
dela film iz zivljenja slovitih cirku-

Skih umetnikov Fratellinijev. Razen
umelnikov samih bedo v tem filmu
igrali vecje vloge Se Olga Cehova,
Walter Slezak, Margot Walter-Landa,
Max Adalbert in Alfred Abel.

Druzba Itala-Messtro bo mapravila
film »Kraljica no¢i«. ReZira ga
reziser E. W. Emo, ki je bil lani za-
poslen pri Paramountu v Joinvillu,
Glavni vlegi igrata Magda Schneider
in Hermann Thimig.

Druzba »Ultra-filme je dovrsila zu-
nanje posnetke za film »Smrt nad
Sanghajeme Ostali del filma bo
reziser Rolf Randolf izdelal v atelje-
jih druzbe Jofa. Glavne vloge igrajo
Theodor Loos, Peter Voss, Gerda
Maurus, Else Elster ter Azijea Mam-
mey Terja-Basag in On Ping-Pio,

Glavni vlogi v filmu »>Prodana
neveslac igrata dva slovita umet-
nika, tenor Domgraf Fassbaender in
nasa stara znanka Jarmila Novoina,
ki smo jo slisali prvi¢c v »Dijaku-
prosjaku«.

Ufa poroca

Film »>Prekrizani raéunic
so delali v Forstu v LuZicah, Ateljej-
ska dela bodo opravili v Neubabels-
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bergu. Film je iz Zivljenja kolesarjev.
Glavne wloge so dobili Heinz Riih-
mann, Fony van Eyck, Fritz Kampers,
Otto Wallburg in Harry Hardt, V
francoski verziji igra Albert Préjean.

Pommerjev film sJaz podnevi,
ti ponodic somapravili kar v treh

jezikih, v nemskem, francoskem in
angleskem. Zdaj ga delajo v atelje-
jih. V. nemski verziji igrata Kiithe
von Nagy in Willy Fritsch, v angle-
8ki in francoski pa sami igralei, ki
jilk mi ne poznamo.

»>F.P.I.ne odgovarjac so za-
¢eli delati te dni v treh jezikih. V
nemskem igrata glavni vlogi Hans
Albers in Sybille Schmitz, Francosko
in anglesko wverzijo bo delala Ufa z
druzbo »Gaumont-Britishe. Film se
godi v Hamburgu in na Severnem
morju. V anglesSki werziji igra Con-
rad Veidt.

Ufa je poslala v severno Finsko
posebno ekspedicijo, ki naj bi napra-
vila nekaj kulturnih filmov iz Zivlje-
nja severnjakov. Vodja ekspedicije
pa je brzojavil iz Kaajane, da so mo-
rali za nekaj dni nehali z delom, za-
radi nepreglednih oblakov dima, ki
jih je prignal veter iz Rusije, Ti ob-
laki, ki so posledica strasnega gozd-
nega poiura, so ved dni zakrivali
solnce, da je bilo vsako delo s ka-
mero nemogode,

Rudolfa Forsterja so angazirali za
glavno vlogo v filmu sNe igrajte se
7 zivljenjeme, ki mam pokaZe kata-
strofo nemske podmornice.
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Dobri recepti za kumarice

Kumarice so zelo poceni. Priprav-
ljamo jih na toliko razliénih nacinov,
da bi z recepti lahko popisali cele
sirani. Za nase bralke pa smo izbra-
li nekaj najboljSih in najbolj preiz-
kuzenih, prepri¢ani, da bodo z njimi
zudovoljne.

Kumariénag omaka

Potrebséine: Tri zelene kumare,
zlieca masti, ftri zlice mleka, Zlica
krompirjeve moke, malo sladkorja,

scli, popra in kisa.

Priprava: Olupljene kumare raz-
rezi po dolgem na stiri dele in potem
na kose, ki naj boedo za prst doloi
Dusi jih na masti s kisom, poprom
in sladkorjem in kuhaj %e s krompir-
jevo moko in z mlekom. Omako zlij
pctem ¢ez kumare.

Pikantne kumarice z goréico

Ne prevel zrele kumare olupi, po-
beri jim pecke, narezi na podolgaste
kose, nasoli in pusti, da steje 24 ur.
Potem zlij nanje vrelega kisa in jih
pusti, da stoje Se 24 ur. Nato jih
stresi na site, da se odteko. Potem
polagaj v velik kozarec plast kuma-
ric in plast mesanice zelene razreza-
ne paprike, zrn bele goréice, drobne
¢ebule, hrenovih rezi, ¢esna, podze-
meljske kolerabe, lovorjevega listja
in nekaj zrn pepra, potem spet ku-
marice in tako dalje, dokler ni koza-
rec poln. Na vrh deni plast mrzle
gordice, ki si jo prej skuhala in spet
ohladila. Kozarec zavezi.

Nadevane kumarice

Potrebi¢ine: Ostanki mesa, (ri sve-
ze kumare, zemlja, Zlica masti, Zli¢-
ka krecmpirjeve moke, jajce, zacimbe
za juho, sol, poper, sir, maslo.

Priprava: Olupljene kumare po
dolgem prerezi. Ostanke mesa sesek-
ljaj in napravi nadev z zemljo brez
skorje, ki si jo namocila in iztisnila,
z jajeem, poprom in soljo. Z iZlico
kumare izvolli in nadevaj. Potem po-
lozi polovice kumar v namasteno po-
rev, potresi jih z drobtinami in s
sirom, polozi nanje koscéke surovega
masla in v peéici speci. Omako, ki jo
dobis, skuhaj s krompirjevo moko in
ji dodaj zafimbe.

Kumariéna solata tudi — pozimi!

Kumari¢na solata, pa maj Ze bo
sladkorna, s ¢esnom pripravljena,
mesana s krempirjem, ali kakrsna-
koli, je vselej izborna jed. Toda le
malo gospodinj ve, da lahko spravi-
mo kumarce tudi za zimo. Olupljene
in narezane kumarice nasolimo in
ez tri ure dcbro izZmemo. Potem
jih se enkrat nasclimo in oZmemo
¢ez pol ure. Nato nalczimo precej de-
belo plast takih kumaric v kozarec,
damo nanje precejinjo plast debelo-
zrnate soli, spet plast kumaric in na-
to soli, dokler ni kozaree poln. Zgoraj
mora biti plast soli. Kozaree zaveze-
mo. Ko kumarice pozimi odpremo,
jiih damo ped tekofo vodo ali pa v
velikc poscdo, kjer vodo pogosto me-
njamo. S tem izgube sol. Potem mo-

ramo dodati le se zac¢imbe. Kozarci
naj bode majhni, da bo kumaric rav-
no prav za eno kosilo.

Slane kumariee se hitro skisajo,

Oprane majhne kumarice denemo
v velik kozarec s toplo wodo. Doda-
me dve zlici soli in malo kisa, razen
tega pa se poper in zelenjavo ter
kos kruha, da se prej skisajo. Ko-
zarec, ki naj bo odprt, postavimo ce
Je le mogoée na solnce in kumarice
bodo naikasneje v petih dneh kisle.

Jaboléna krema

Potreb3¢éine: X kg oluplje-
nih razklanih jabolk, voda in slad-
kor; za kremo: 1 mleka, 2 rume-
njaka in sneg iz 2 beljakov, 5 dkg
sladkcrja, 1 zavojéek Dr. Oetkerjeve-
ga vanilinovega sladkorja, 1 ¢ajna
zliea Dr. Oetker-jevega praika za pu-
ding (vanil.) ali najfinejia Skrobna
moka, viinje ali ¢éresnje, eventualno
oranzni olupi.

Priprava: Jaboléne rezine se
parijo z nekoliko vode in sladkorja,
da se skuhajo, a ne razkuhajo, nego
estanejo cele. Shlajena deni jabolka
v stekleno skledo in jih polij s tako-
le kremo: mleko, rumenjak, sladkor,
vanilinov sladkor, praSek za vanil
Puding ali Skrobno moko stepaj na
ognju s snezno metlico, da postane
krema gosta. Shlajeno pomesaj kre-
mo s =negom iz oheh bheljakov. Ako
hotes, mores zribati z ribezem v kre-
mo fudi olup pol oranZe ter prime-
Sali tudi eventualno visnje ali ¢resnje.

Servira se z biskvitom ali keksi.

TVRDKA

SINGERJEVI SIVALNI STROJI

se je preselila

v Gajevo ulico 5i. 3

poleg nebotiénika

zenski sodniki
V Nemdéiji je doslej zaposlenih 74
zensk v sodnih sluzbah. Stiri izmed
njih so scdne svélnice, lorej stalne
sodnice, Stiri pa stalne sodne pomoé-
nice, ostalih 66 pa se niso v stalni
drzavni sluzbi, ker so Sele pristavke.

Zzenska v angleski
policiji

Na Angleskem so Zenske dosegle
najvecje uspehe. Zdaj jih je precej
tudi ze v policijski sluzbi, kjer jih
srecamo na mestih agentov, sergean-
tov in nadzornikov, Glavni pogoji za
sprejem zensk v policijsko sluzbo so
tile: ne sme biti omoZena, paé pa je
lahko vdova, imeti mora najmanj
22 let, najveé pa 35 in razen tega ne
sme biti manjsa od 160 centimetrov.

Poraviajte marofnino!

DNEVNO SVEZE
PRAZENA -

DOa ne pozabim!
8¢ danes moram poslati naroénino za
»DruZinski Tednik Roman*
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KLISARNA §T-DEU
'.E“Enmm“;

Lnizali smo cene

vsem cevljem domadega in tu-

jega izvora za gospode in dame.

Oglejte si nage blago in izbiro,
predno kaj kupite.

A. ZIBERT

trgovina s Cevlji
LJUBLJANA

Prefernova ulica

Patentni zlozljivi lotelj

posebno priporoéljiv za bolnike, Kkateri
drugih boleéinah v nogah

| Klobcaver

Ljubljana

Poljanska ¢. 17|
dvorifie

trpe na astmi ali

Tedniku

meni uspeh —
Romanu* zanesljiv uspeh!

Priporoéa se tudi za
vsa v tapetn jiko
stroko spadajola
dela po najnizjih
cenah

Oglasanje v ,,DruZinskem

Oglasanje po

RUFF

COKOLADA
[ T
BONBONI

® Veselje vsake druzine!l @

Gramoloni in gramonske plnil‘:e se kupijo
najbolie in v najveéj

nJugOSpOl’l“
Ljubljana
Miklosiceva c. si. 3%

oo O e

izbiri pri

Kupujte domaie izdelke

jugoslovanske tvormice

Dr. A. Octkerja

¥, s
Oetker

Sarieli i

Zmesaj 12 dkg surovega
masla 8 3 rumenjaki, dodaj 1
zavoj Dr. Oetkerjeve zmesi za
Sartelj. '/, litra mleka in évrst
sneg 3 beljakov. Testo naj gosto
tete z Zlice. Peci ga v dobro
nama&tenem modlu pri srednji
vrocini,

Dr. Oetkerjeve

Specijalitete se dobijo v vseh
Specerijskih in delikatesnih trgo-
vinah.

Dr. Octker, Maribor

Izdaja za konzoreij >DruZinskega tednika Romanac

K. Bratusa, novinar; urejuje in odgovarja H. Kern,

novinar; tiska

za tiskarno odgovarja O. Mihdlek, vsi v Ljubljani.

tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani;



